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AuHoTauus: Hacrosimmas craresi paccMaTpuBaeT CIIOCOOBI pean3aldyl KOMMYHHKATHBHOM KaTerOpHUH BEXKJIMBOCTU
B PYCCKOM, aHIJIMHCKOM, HEMELIKOM SI3BIKaX U B SI3BIKE YPAY. AKTYaJIbHOCTH HCCIIEOBAHMS 00YCIIOBIEHAa HEOOXOIMMOCTHIO
M3Y4eHHS] CXOACTB M pa3IW4Mil JIMHTBOKYIBTYp Bocroka u 3amajma, NpOSBISIONIMXCS B HOPMax BEXJIMBOCTH H
0COOCHHOCTSIX PEYEBOTO STHKETA, B YCIOBHAX IIOOANM3ALMU U PACHIMPEHUS MEKKYIbTYpPHOH KoMMyHHKanuu. Hayunas
HOBU3HA HACTOSIIETO MCCIIETOBAHUS 3aKIIOYaeTCsi B TOM, YTO B HEM BIEPBbIC INPEANPUHATA IIONBITKA H3y4YCHUS
KaTeropuyl BEXJIMBOCTH B CPaBHHUTEIBHOM aclieKTe Ha 0a3e TpeX eBPONECHCKHX SI3BIKOB M si3blka ypay. B maHHOH
paboTe paccMaTpUBalOTCS I'PaMMAaTHYECKHE, JEKCHYecKHe M opdorpaduyeckue CpencTBa BHIPAKCHUS BEXKIMBOCTH,
OTpa)kalollue HaJIW4ue ONpeNIeICHHOW UepapXuH B CUCTEME OTHOIICHHH HOCHTENEH SI3BIKOB B KOHTEKCTE Pa3sIMuHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX CUTyaluud. MeTomamu JaHHOTO WCCICIOBAaHUS SIBISIOTCS OIMCATENbHBIH, CTPYKTYpPHBIN
U CPaBHUTEIILHO-CONIOCTABUTENBHBIN. Llenblo nccienoBanus CTano yCTaHOBICHNE OCHOBHBIX CXOJICTB M Pa3In4uil
B 0COOCHHOCTSIX YIOTPeOJICHNs CPENICTB BHIPAKEHHS BEXKIIMBOCTH B pacCMaTpUBAEMBIX si3bIKax. B 3a1aun paboThl BXOAMIIO
paccMOTpEHHUE MOHATHI «PEYEBOM ITHKET» U «KOMMYHHKATUBHBIC IIOCTYIATHI», YCTAHOBJICHHE COLUATBHBIX (DaKTOPOB,
BIIUSFOLIMX Ha BBIOOP TOI MM MHOI (hOpMBI BepOaIbHOMN perpe3eHTallH BEXIIMBOCTH, a TAKKEe UCCIICIOBAaHUE CPEICTB
BBIPKCHUSI BXKIIMBOCTH B KOHTEKCTE OIPE/ICIICHHOM CUTYaI[K OOILEHHUs. YCTaHOBIICHO, YTO JUIsl BCEX pacCMaTpUBAEMBbIX
SI3BIKOB JIEKCHYECKHE CPENICTBA BRIPAXKCHHS BEXKIIMBOCTH SIBISIFOTCS YHUBEPCAIbHBIMH H ITPECTABIISIOT COOOM JIGKCHIECKHEe
eIMHULBI, BKIIOYaeMbIe B COCTAB MPEIOKEHHUS C LIEIbIO IPUAAHNS eMy BEKIINBOM OKpacku. [ paMMaTHUecKue cpeicTBa
Oonee crienU(UYHBI U Ka)KIOTO sI3bIKa M MPEICTAaBICHbl B OCHOBHOM HCIIOJIB30BAaHHEM Pa3IMYHBIX (opM Tiiaroia
n MozmaibHeIMH Diaronamu. Opdorpaduueckue cpeacTBa BBIPAKEHHs KaTETOPUU BEKIMBOCTH XapaKTEPHBI TOJIBKO
JUISL pacCMaTpPUBACMBIX €BPOIEHCKUX SI3BIKOB.

KaoueBble ciioBa: KaTeropusi BEeXIMBOCTH; PEUEBOM JTHKET; TpaMMaTHYECKHe, JIEKCHueckue u opdorpadudeckue
CpEICTBA BHIPOKCHHS BEHIIMBOCTH; aHIIMHCKHINA; HEMELIKHI; PYyCCKHIA; Ypy.
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Abstract: The article discusses the functioning of the category of politeness in Russian, English, German, and Urdu.
The relevance of the research topic is stipulated by the need to explore similarities and differences of Western and Eastern
linguacultures in terms of forms of politeness and speech etiquette in the context of globalization and intercultural
communication. The scientific novelty of the study lies in the fact that it represents an original attempt to compare the
means of expressing the category of politeness with regard to European and Urdu content. The article studies grammatical,
lexical, and orthographical means of expressing politeness which demonstrate a certain social hierarchy revealed in
speech acts. Descriptive, structural, and comparative methods are used in the research. The objective of the study is to
establish the major similarities and differences in the usage of the means of expressing politeness in the languages under
analysis. The study examines the concepts of speech etiquette, communication postulates and social factors determining
the choice of a particular verbal means of expressing politeness in a certain communication context as well as the means
of expressing politeness as such. The results of the study show that lexical means of expressing politeness tend to be
universal for all of the chosen languages and they are represented by lexical units added to the sentence specifically
with the aim of making it sound more polite. Conversely, grammatical means of expressing politeness are peculiar to
every language and are expressed mainly by the usage of a certain verb form or a modal verb. Orthographical means of
expressing politeness are found to be characteristic of the analysed European languages only.

Key words: category of politeness; speech etiquette; grammatical, lexical, and orthographical means of expressing
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BBenenne

Bo Bcex cOBpeMEHHBIX JTHHTBOKYJIBTYpPaxX BEKIIH-
BOCTh BBICTYIIA€T OJHOW U3 TJIABHBIX XapaKTEPUCTUK
genoBeueckoro obmenus. [IposBieHne BeXIMBOCTH
CUTHAJIM3UPYET O MOJIOKUTEILHOM OTHOIICHUH K JIHY-
HOCTH coOeceHNKa WK ajjpecara.

Onoxa mobanu3anun 00yCIOBIMBAET HEOOXOIH-
MOCTH Pa3BUTHS TUANIOTa MEXTY KyJIbTypaMH U HaIlH-
SIMH, B CBSI3U C Y€M BCE OOJIBIIYIO aKTyaJIbHOCTh MPH-
oOpeTaeT TOHSATHE IJWHTBHCTUYECKON BEKIMBOCTH,
KOTOpPOE CTaJIO MPEIMETOM HPUCTAIBHOTO BHUMAHUS
YYEHBIX, 3aHUMAIOMINXCS TPArMaTHKOH, COIMOIHHT-
BHCTUKOW, KOMITAPATUBHBIM aHAJIHM30M, KYJIBTYpPOJIO-
THEH, TMHTBOINIAKTAKON U T. II.

JIMHrBUCTHYECKOE BOIUIOIICHUE KATErOPUU BEXK-
JIUBOCTH SABISIETCS aKTyaJIbHBIM TIPEIMETOM COBpe-
MEHHBIX OTEUECTBEHHBIX HCCIICIOBAHUN: HA MaTepHa-
e aHTriickoro s3eika (JIncenko 1999; Jlapuna 2003);
Ha MaTepuane Hemenkoro si3pika [Mmuac 2001; Cono-
BbheBa 2000], Ha MaTepuaie pycckoro s3bika [Demxopo-
Ba 2004; Pynnesa 2019]. Ognaxo npeacTaBiseTcst MH-
TEPECHBIM MPOBECTH CPABHUTENBHBIN aHAIHN3 CPE/ICTB
BBIPQXKCHHS KaTETOPUH BEKJIMBOCTU B HECKOJIBKUX
EBPOTICHCKUX SI3BIKaX (QHTIIMHACKOM, HEMEITKOM, PYyC-
CKOM) M HEAOCTaTOYHO M3yYECHHOM B OTEUECTBEHHOU
TPaauIuH, HO IHPOKO PACIPOCTPAHEHHOM B MHIpE 3a
CUCT KOJINYECTBA HOCUTEJICH SI3BIKE YPIIYy.

Ilenbro JaHHOM CTaThU CTAJIO CPABHUTEIIHHOE U3yUe-
HUE TPaMMAaTHYECKHX, JICKCHUECKUX U opdorpaduye-

CKUX CPCACTB BBIPAKCHHA BCIKIIMBOCTH B BBIIICYKA-
3aHHBIX SI3bIKaX.

Hcropus kaTeropuu BeKJIMBOCTH

OnpezeneHre TUHTBUCTUYECKOW BEXIINBOCTH HE
MOXET OBITh OJJHO3HAYHBIM B CHJIY TOTO, YTO JJAHHBIN
KOTHUTHBHBIN KOHIICTIT U3y9aeTCsl C TIO3UIINH pa3iind-
HBIX OTpacyiei sI3bIKO3HaHUA. TeM He MEHee ee, Kak
MIPaBUIIO, CBS3BIBAIOT C pedeBhIM 3THKeTOM [Dopma-
HoBckas 2008], To ecTh CUCTEMOU YCTOHUUBHIX (HOp-
MyJ OOIIEHUsI, TPEIIICHIBAEMBIX OOIIECTBOM JIJIs
YCTaHOBJICHHUS PEYEBOTO KOHTAKTa COOCCETHUKOB MITH
YYaCTHUKOB TIEPETUCKHU, TOAJEPKAHUSI OOIIEHUS B
BBIOPaHHOH TOHAJIBHOCTH COOTBETCTBEHHO HMX COIIH-
AIBHBIM POJISIM M POJIEBBIM TTO3UIIMSM OTHOCHUTEIHEHO
JpyYT Jpyra, B3AUMHBIM OTHOIICHHUSIM B OHUIIHATEHON
1 HeouIHMaIbHON 00cTaHOBKe. B y3KoM cMmbIcie pe-
YeBOI 3TUKET cOCTaBIsIeT (DYHKIIMOHAIBHO-CEMaHTH-
YeCKOe I0JIe SAMHUIL JTOOPOKEIATEIIBHOTO, BEKITHBO-
ro OOIIEHUS B CUTYAIMIX 0OpAICHUS U IPUBICYCHHUS
BHUMAaHUS, 3HAKOMCTBA, IPUBETCTBHS, MPOIIAHUS,
W3BUHEHMUSI, OJarolapHOCTH, TO3/IPaBIICHHS, ITOXKeTa-
HUS1, TIPOCHOBI, MPUTIIANICHUS, COBETa, COTIACUs, OT-
Ka3a, 0M00pEHMsI, COUyBCTBUSA U T. 1.

PedeBoii aTHKET peanu3yeT B OOIIEHUN KaTETOPUI0
BEKIIMBOCTH M CBSI3aH C TaK Ha3bIBAEMBIMH ITOCTYJIa-
TaM{ PEYEBOTO OOIIEHUS, KOTOPHIE JEIAl0T BO3MOXK-
HBIM H YCTICIITHBIM B3aUMOJICHCTBHE YYaCTHUKOB KOM-
MyHHKaud. B Hay4HBII 00MX0J] KOMMYHHUKATHBHBIE
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noctynarel BBen [.I1. I'paiic, chopmymmpoBaB nx B
BUJIE OCHOBHOT'O TPUHIMIA KOOMEpaIi U YeThIPEX
MIPaBWJI, BBITEKAIOMIMX M3 3Toro mpuHuuna [Grice
1975]:

— MOCTYJIaT Ka4eCTBa/MCTUHHOCTH — COOOIIEHHUE
HE IOJDKHO OBITH JIOXKHBIM;

— TOCTYJIaT KoJIW4ecTBa/MH()OPMATUBHOCTH — I10-
HUMaHUE COOOIICHHUS 3aBHCUT OT €ro MH(OpPMAaTHB-
HOW HACBILIEHHOCTH;

— IMOCTYJAT OTHOUICHUS/PENIEBAHTHOCTH — MTEPEXOA
TOBOPSILLIETO K HOBOMY IIPEAMETY PasroBopa COMpoBO-
/IAaeTCsl CUTHAJIOM O TIEpEMEHE TEMBI;

— MOCTYJAT cToc00a/sCHOCTH BBIPAYKEHHS — BBIOOP
TOBOPSIINM SI3bIKOBOTO KOJ1a, IEKCUUECKHUX U TPaMMa-
THYECKUX CPEACTB.

CornacHo xoHuenuu BexuBoctu k. JIuua, mis
MPEeAyNpeKICHNST BO3SMOKHBIX KOH(IMKTHBIX CHUTYya-
LM TOBOPSILIUI JOJKEH YMEHBIIATh IOPULIAHKE APY-
I'MX, YBEJIMUNBAaTh OA0OPEHUE APYTUX U MECHbILIE XBa-
JUTh, Oonblie mopunarek ceds. ConuanbHas 1elb, o
MHenuto J[x. JIuga, cocrout B TOM, 4TOOBI M30€raTh
KOH(IMKTOB Mek1y kKoMMyHuKanTamu [Leech 1983].

P. Jlakopd Qopmymupyer MpHHIAT BEKIUBOCTH
B BHJIE TpeX NpaBuil: «He HaBs3bIBall CBOET0 MHEHUS,
«/laBaii coOeceHNKY BO3MOXKHOCTb BbIOOpa», «bynb
noopoxenarenen» [Lakoff 1990]. Hopmbl peueBoro
MOBEICHUS OTIIMYAIOTCS] 3HAUYNTEIbHBIM HallMOHAJb-
HBIM CBOe0Opa3ueM, 4To 00yCIOBICHO HCTOPHIECKH-
MH, COLUHUAIbHBIMU U KYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMU
Hapo/a, TOBOPSIILIETO Ha JAHHOM SI3bIKE.

B monenu I1. bpayna u C. JIeBUHCOHA BEXIIMBOCTh
MpeJICTaeT Kak KOMIEHCUPYIOILIUH aKT, MpeApruHUMA-
€MBbIil B IPOTHBOBEC Pa3pyLIUTEIbHOMY BO3ICHCTBUIO
nukoytiemiisitoriiero akta (FTA — face threatening act)
[Brown, Levinson 1987]. BexIHUBOCTh MOKET MPOSIB-
JIATBCS B JIByX acIeKTaxX: MO3UTHBHOM M HEraTHBHOM
[@opmanoBckas 2008; 3emckas 1997]. Ilo3utusHas
BEXKJIMBOCTh CIY)KUT YCHUJICHHUIO TIOJOKHUTEIBHOTO
HMHDKA afipecara: TOBOPSLIMNA/MUIYITHNA TOKa3bIBa-
€T, YTO OH C CUMIIaTHE} OTHOCUTCS K HEMY U COJH/a-
peH ¢ HUM. JleMOHCTpalusi BHUMAHUS, KOMIIJTUMEH-
Thl, B3aWMHO€ TMOJYHMHEHHUE SBISIOTCS TNpUMepaMHu
MPOSIBJICHUSI MTO3UTHBHOW BexauBocTH. Herarusnas
BEXKJIMBOCTh BBIpa)KaeT AMCTAHIMPOBAHHYIO MO3U-
LHUI0, T. €. MOAYEPKHUBACT HE3aBUCUMOCTD JIMYHOCTH,
ee MOTPeOHOCTh B HEMPUKOCHOBEHHOW TEPPUTOPHH,
1 OCHOBaHa, IJIaBHBIM 00pa30M, Ha CTpaTeruu nzde-
raHus, C [IOMOIIBIO KOTOPOM FOBOPSIIMKA JA€T IOHATH
azipecary, 4To OH He HapyIINUT I'PaHHUL] €€ TEPPUTOPHH.
HeraruBHas BeXJIMBOCTh BKIIIOYAET CHACPKAHHOCTH,
oumansHOCTh U BIaJeHUE COOO0M; BCE BO3MOKHBIC
yTpo3bl Ul aBTOPUTETA ajpecara CIIaKUBAIOTCS C
MOMOILIBIO W3BUHEHUH U NepeMeHbl TeMbl [Patmaiip
2003, c. 21].

B nanHo#i cTarhe aBTOPbHI MOHUMAIOT JIMHIBUCTH-
YECKyI0 BEXKJIMBOCTh KaK OCO3HAHHBINH HHIUBUIOM
BbIOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB Il KOMMYHHMKALUH C y4e-
TOM KOTHHUTHBHOH OLIEHKH OTIPENIEICHHOTO COIHallb-
HO o0OycioBieHHOTO KoHTeKcTa [Kasper 2005; Cutting
2002].

Lesnb npuMeHeHHs! CTpaTeruii BEXKIMBOCTH COCTO-
uT B 3 HEeKTHBHOM B3aUMOICHCTBHU M YCIICIITHOH pe-
aIn3aly KOMMYHHUKAaTUBHBIX HAMEPEHUH.

@yHKIMU BexIMBOCTH, cornacHo H.M. ®opma-
HOBCKO:

1) KOHTPOJIb NOTEHIUAIBHON arpeccu Mexy Io-
BOPSIIIMM M aJIpecaToM C Lelblo n30exaHus (MOTeH-
LHAJIEHO BO3MOYKHOT'0) KOH(IIUKTA;

2) perynatuBHas — JJS CO3AAHUsA, MOIJEPKAHUS
U COXPAHEHHUS! COLHUAIBHOIO PAaBHOBECUS U JpYKe-
CTBEHHBIX/TIAPTHEPCKUX OTHOIICHHIA;

3) 3alIMTHAs WIK 3TOOPHEHTHPOBaHHAsA — padora
HaJl CBOMM JIMIIOM C 11eJ1bi0 3()(HEKTUBHOTO PEYCBOTO
B3aMMOACHUCTBHS U 3aLIUTHI Ce0sl OT HETaTUBHBIX OLle-
HOK;

4) paspemieHne KOH(IMKTOB C HaWMEHBLINM
yIepOoM Jist TOBOPSIIIETO U ajipecara.

dakTopsl, pejeBaHTHbIC sl BepOaIbHOM perpe-
3EHTAIUU BEKJIMBOCTH:

1) HOpMaTUBHBIN;

2) CUTYyaTHUBHBIH;

3) MEeXNEepCOHAJIbHBIX OTHOILICHUN TOBOPSILEIO U
ajipecara;

4) KynbTypHBII: LIEHHOCTH, PEJICBAHTHBIC [UIs1 KOH-
KPETHOTO KYJIBTYpHOTO COOOIIECTBA U KOHCTUTYHUPY-
IOLIME IPUOPUTETHl KOMMYHHKATUBHOIO B3aHMMOJCH-
ctBus [Popmanosckas 2008].

JanHble (aKTOpbl CO3AAI0T KOHTEKCT AJIST MApKH-
pOBaHUs BepOAILHOTO JICHCTBUS KaK BeXIIUBOTO. [Ipn
YHHMBEPCAJIBHOCTH JIMHIBUCTHYECKOH BapHaHTHOCTHU
OHHU OTPAXKAIOT S3BIKOBYIO M COLMANBHYIO JIEHCTBU-
TenbHOCTh. OHU CTPYKTYPUPYIOT IparMaTndecKui
BBIOOp peYeBOro ACUCTBHS, T. €. OHU THUIIHYHBI JUIS
100010 cOo001IEeCTBa, XOTA UX OTHOCUTEJIBHOE 3HaUe-
HUE BapbUPYETCs B 3aBUCUMOCTH OT KYJIBTYPBI.

K mpusnakam cutyanyn oOIIEHHsI, KOTOPbIE BIIHSI-
10T Ha BBIOOP )OPM BBIpayKEHHUsI BEKIIMBOCTH B OTIPE-
JIeTICHHOM KOHTEKCTE, OTHOCSITCSL:

— B3aMMOTIOJIOKCHUE COOECETHUKOB (HAmpUMep,
COLIMAJIbHOE TTOJIOKEHHUE B OOIIECTBE);

— CTENEHb COLUUALHO-TICUXOJIOTHYECKON TUCTaH-
nuu (Tanekas, OJm3Kas);

— obcranoBka obuieHus (odunuansHas, HeopUIu-
aJIbHasl, HEIPUHY>KACHHAs).

ColpabHAsH COCTABIISTIONIAS KATETOPHH BEAJTHBOCTH

Kareropusi BEXJIMBOCTH HAaXOJHUT OTPAKEHHUE B
MpaBuiIax OOIICHUS JIFONeH, 00IaNaronX Pa3sHbIMU
COLIMAJIbHBIMU CTaTyCaMH, HaXOJSIIMXCSI Ha Pa3HbBIX
COIIMAJBHBIX MO3UIUAX B 00IIecTBe (OOparieHne mo
“MeHH, ()aMWINK, UMEHHU U OTYECTBY, yHOTpeOieHne
TUTYJIOB U TPOPECCHOHATBHBIX OOpamieHuiit u np.).
PeueBoe moBeieHue onpeeseTcs MpaBUiaMu peye-
BOI0 STHKETA, 3aKPEIUICHHBIMU B IAHHOM KPYTY JIHIL,
KOTOPBIC OMOTAOT BBIOPAThH MOJXOJSINNE IS JIaH-
HOW CHUTyal[i — MPUBETCTBUS, MPOIIAHUS, U3BUHE-
HUS, IOXKEJIAHUS — CPEJICTBA BHIPAKEHUS BEIKIIMBOCTH
n obpamenus. [Ipex e Bcero 9To CBSI3aHO ¢ COIUAb-
HBIM CTaTyCOM U COIMAJILHOM POJIbIO COOSCETHUKOB U
CJIOHMBITUMHUCST MEXKTy HUMH OTHOIIICHUSIMH.

YHUBEPCATLHOCTh MPUHITUIIA BEKIUBOCTH, TO €CTh
MPEANOIOKEHUE O TOM, YTO HEKHE BPOXKICHHBIC CTpa-
TErMM COLMAIM3AIMM W aKKYJIbTypalluK SIBJISHOTCS
YHHUBEPCATBHBIMH JUISI BCEX JIFONIEH, TpeOyeT KpUTHUe-
CKOT'O OCMBICJICHUS, ITPEKJIC BCETO B CUJTY TOTO (paKTa,
YTO TEOPHSI BEXKJIMBOCTH OblTa chOpMYIHpOBAHA HA
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OCHOBE TIpaBMJI 3aIaIHOM aHTJIO-CAaKCOHCKOH KYJIBTY-
pst [Al-hindawi, Alkhazaali 2016]. Ee mogens Hanpsi-
MYIO CBSI3aHa C pallMOHANBHOH (uocodueit HHANBHU-
Jyanu3Ma ¥ UTHOPHPYET CTICHU(PHKY APYTHX KYIBTYD.
Hampumep, mutst sxurenei crpan Boctoka xapakTepHs
KOJUISKTHBH3M M OOIMHHBIN YKJIa]] )KH3HH. 3ara Hble
CTpaHBl OPHEHTUPYIOTCS Ha NMPeodaJaroulylo poib
WHIMBUAYyYMa HaJl OOIECTBEHHBIMH OTHOIICHUSIMH,
B TO BpeMsI KaK KOJUIEKTHBHBIH CTPOW IMOIYEPKUBACT
BOXHOCTh B3aUMOJICHCTBUS M B3aMMO3aBHCHMOCTh
OTJICNTBHBIX YWICHOB 00IIECTBA IPYT OT JIpyTa.

Bonee Toro, onHa u Ta ke ppaza MOKET CUUTATHCS
BEXKJIMBOU B OJTHOM KOJUICKTHBE U a0COIFOTHO HEBEK-
JUBOH B JPYTOM, YTO MPEONPEEISETCS COIUOKYIb-
TYpHBIMH 3lieMeHTamMu. Hampumep, mnpeanoxkenue
BBIITUTH YallleuKy Kode, aJpecoBaHHOE HOBOMY CO-
TPYIHHKY, B JII000I1 cTpaHe OyleT MeHee YMECTHBIM
C TOYKH 3PEHHs BEXKIUBOCTH, YEM €CJIM OHO Oyaer
azpecoBaHo Oosee 3HAKOMOMY KoJjulere. AHAJIOTHY-
HOE TIPE/UIOKCHUE HavYaJbHUKY OyneT Oojiee HEBEXK-
JIMBBIM, YEeM TIOTIBITKA MPUIIIACHTH Ha KO(e KOJIIETY.
B mepBoM cityuae ponb Urpaer conpanbHas AUCTaH-
U MEXy KOMMYHUKaHTaMH1, BO BTOPOM — SJIEMEHT
aJIMUHHUCTPATHBHOTO MTPEBOCXOJICTBA, KOTOPHIM HaJIe-
JIeH OJTMH M3 yYaCTHUKOB KOMMYHHKaru. ViHorna To,
YTO MOHUMAET OJMH YYaCTHUK KOMMYHUKAIMH, OTIIH-
9aeTcs OT TOTO, YTO XO4YeT BBIPa3HTh BTOpoH. Takum
00pa3zoM, HeOOXOIUMO TPOSICHUT CYTh NparMaruye-
CKOTO HCITOJTb30BAHUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB B SI3BIKAX,
MPEACTABISIONINX JTHHTBOKYJIBTYPBI TAKHX CTPaH, KaK
Poccus, CIHA, Anrmus u I'epmanus, ¢ onHOHM cTopo-
Hbl, 1 Uuaud, [Takucran — ¢ apyroid.

Beigensror  cnemyromue ConuaigbHbIe (AKTOPEL,
BIMSIIONINE Ha yIOTpeOieHne TOW WU MHOU (HOpMBI
BEXKJIMBOTO OOpAIICHHUS:

— BO3pACT | T0J COOECETHUKOB;

— HepapXusi CONUAIIBHBIX CTaTyCOB U POJIeH;

— THT OTHOLICHUH MEXIy MapTHepamu Mo oOlie-
HHIO;

— COIMaJIbHOE M PETHOHAIBHOE MPOUCXOXKICHUE
(TO ecTh HAJIMYHME WITH OTCYTCTBHE TUAJICKTOB B PEYN)
[Al-hindawi, Alkhazaali 2016].

Takum 00pa3om, B OCHOBE COIMAIBHOTO acIeKTa
KOMIIOHEHTa BEXKIIUBOCTH JICKHUT HATUYIHE TUCTAHIHN
MeXIy coOeceTHWKaMu W coONrofeHne cyOopanHa-
M.

B paccmarpuBaeMbIX S3BIKaX CYHIECTBYIOT I'paM-
MaTH4YeCKHe, JIeKCHYeckue U opdorpaduyeckue
CpeICTBa BBEIPAYKCHUS BEKIIMBOCTH.

I'pammamuueckue cpedcmea

1. JInuHbIe MECTOMMEHUS BTOPOTO JIMIIA B HCCIISTY-
EMBIX HWH/IOCBPONEHCKUX SI3bIKAX CIYXKAT CPEJCTBOM
muddepeHuan TOHATBHOCTH o0meHus. B pyc-
CKOM $I3bIKE MECTOUMCHUSI /bl M @bl YIOTPEOISIOTCS
WCXOJs U3 MpHHIUMIA (opMallbHOCTH/HE(POpMaIHHO-
cTH oOIIeHMs. BeipaskeHne yBakeHHsI 1 MapKHUpOBa-
HHE AMCTAHIMU B OTHOLICHHSX IEPEaeTCsi BHIOOPOM
MECTOMMEHUS b1 TIpU OOpalieHnn K COOCCETHUKY.
Tor curHamM3upyeT O He(POPMATBHOCTH OOIICHUS
WM OJIM30CTH KOMMYHUKAHTOB (HAarpuMep, oOIeHHe
MEXK/Iy POJUTENISIMUA M JIETBMH, XOTS B MPOLIOM 00-
paimeHne Ha Bui K pOOUTENSIM SBISIOCH HOPMOH BO
MHOTHX 00pa30BaHHBIX CEMbSIX).

B anmmiickoM S3bIKE OTCYTCTBYeT (opMallbHOE
pasrpaHndeHue Mexay GopMamu mul U gvl. MecTo-
WMEHHUE you CIYXHUT YHHBEPCAIbHBIM CIOCOOOM
BBIpOKEHHS BCEX 3HAYCHUH, OTHOCSIIMXCS K cdepe
oOpaIlieHusi BO BTOPOM JIMIIE €AMHCTBEHHOTO M MHO-
KECTBEHHOTO 4YHCIIa, CJIeI0BaTelIbHO, HENb3sl TOBO-
puTh 00 0CO0O0W MapKHUPOBAaHHOCTH MECTOWMEHUS
You KaK BBIPA3HUTENs KaTeTOPUHU BEIKIMBOCTH B aH-
TJIMIACKOM SI3bIKe. MecTonMeHue thou BTOPOTO JTUIIA
€IMHCTBEHHOT0 YHCIIa, CYLIECTBOBABIIEe B aHIIUII-
ckoM si3bike 10 X VII Beka U siBisiBIICECs] SKBUBAJICH-
TOM PYCCKOTO /bl, B HOBOQHIJIMHCKOM SI3bIKE COXpPa-
HWIOCH JuIb B bubmun n moa3un. B coBpemeHHOM
AHIIIMIICKOM SI3BIKE CYIIECTBYET €IMHCTBEHHAsI (hopMa
MECTOMMEHHSI BTOPOTO JIMIA you, KOTOpas IepenacT
rpaMMaTHYeCKOe 3HaueHHE EIIMHCTBEHHOTO M MHO-
YKECTBEHHOTO YHCIIa, a TAK)KE HCITONb3yeTcs B KOH-
TeKCTax (OPMATBHOTO W HEPOPMATBHOTO PErHCcTpa
oO01IeHUS.

Hemeuxuil s3bIK  XapakTEpU3YyeTCs HAIUYUEM
(hOpMBI BEXKIIMBOTO JTMYHOTO MECTOMMEHUs Sie, yKa-
3BIBAOIIETO HA JIMCTAHIUIO B OOIEHUH MEXIY coOe-
cemHUKaMu. MecTonMenne Sie SBISeTCs TPOTHBOIIO-
craBieHueM pamunbsipaomy Du.

WznavanbHO Ha Sie oOpalainch K MpencTaBuTe-
JIIM BBICUIMX COCJIOBHH, JIIOASIM CTapIIero BO3pacTa,
a opma /hr oTpaxkana BeXIHBOCTH IIPH OOpAICHUH
BBIIIECTOSINX K HWKECTOSIIUM B COIHUAIBbHOH M
BO3PACTHOW Mepapxuu (HarpuMep, TOCIMOJ K CBOUM
ciyram). HMcnonszoBanne ¢opmbl Du mpekae Bcero
YKa3pIBaJIO HA MHTUMHOCTH OTHOIIeHWH. Takoe 00-
paiieHue ObUIO0 YMECTHO MpH OOpallleHHH K dieHaM
CEeMBH WM OYeHb OM3KuM Jpy3bsiM. C Hadana XIX u
JI0 cepeauHbl XX BeKka OCHOBHOM XapaKTepHUCTH-
Kol ynorpeOneHust Gopmbl Sie ABIsIach «PopMalb-
HOCTB», a MpuMeHeHne Gopmbl Du, Kak U MPexKae,
oTpakasio HHTUMHOCTE. C Tex mop Mectonmenue Du
nepeaeT J0BEPUTENBHOCTh B OTHOIICHUSX, JPYyiKe-
CTBEHHOCTb, a Sie — HAIMYHE AUCTAHIIUN MEXIY CO-
oecenqnukamu (bax 1956). [IpencrasisieTcss BO3MOX-
HBIM TIPETONIOKNTE, YTO HAJM4YHEe BBIOOpA MEXKIY
mbl ¥ 6bl B pycCkoM U Du, Sie B HEMEIKOM SI3bIKax
naet 0oJIbIlle BOZMOXXHOCTEH IS Tiepeiadrl OTTEHKOB
YYBCTB M, CJICJIOBaTEIIbHO, (POPMHUPYET OOJiee BHICO-
KYIO SMOIIMOHAILHOCTb, YEM Y aHTJIOTOBOPSIINX JIFO-
JIeH, He MMEIOIIUX ITOH BO3MOXKHOCTH BBIOODA.

B ypny cymectByer Tpu MECTOMMEHHSI BTOPOTO
JUIa: tu ThI, aap BBl W tum HeBexMBas (hopma
‘1el'. Mcnonp30BaHUME TOTO WJIM MHOTO MECTOMME-
HUS 3aBHCUT OT COI[MAJILHOTO CTaTyca M ypOBHS 00-
pa3oBaHHA CEMBH W OT reorpaduu MPOUCXOXKICHUS
ropopsmiero. Tak, MECTOUMEHHE aap HUCHONb3YeTCs
B KadecTBe O(MHUIMANIBHOTO OOpaIleHHs W TepenacT
CEeMaHTHKY MOJYEPKHYTOW BEKIMBOCTHU MPH YHOTpE-
ONeHnH ero C eAMHWYHBIM aapecaTroM. AHAJIOTHIHO
PYCCKOMY 6bl aap MOXKET CITy)KUTb CPEACTBOM 00pa-
meHns K rpynne moneii. Ocodboro BHUMaHUS 3aciTy-
KUBAIOT CIyyau YNoTpeOIeHUs MECTOMMEHHUsS aap C
IJ1arojoM B €MHCTBEHHOM YHCJIE TIpH 0OpameHnn K
eMHUYHOMY ajpecary: Aap kaise ho? "Kak Bbl (110-
xwuBaete)?” [maron o B JaHHOM city4ae CTOUT B Gop-
M€ €JMHCTBEHHOTO uucia. JlaHHas rpammarndeckas
OCOOCHHOCTh BCTpedaeTcss B nuanekre lleHmxadw,
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pacnpoCTpaHEHHOM B CEBEPO-BOCTOYHOM MPOBUHIINN
ITakucrana Ilenmkad u nnaniickoMm mrare Ilermxa0.
BeposiTHO, IMEHHO BIHMSHHE ATOTO JHAJEKTa HAILIO
cBoe oTpaxkeHue B ypay [bxartu 2017].

C TOUKHM 3peHUs CTHIMCTHKH CIEAyeT OTMETHTH,
YTO YNnoTpeOlieHHe I1arojia B ¢AMHCTBEHHOM YHCIIE C
aap CUTHAJIHM3WpPYET O Ooliee paCKOBAaHHOM CTHIIE 00-
LICHUS] MKy coOeCeTHUKaMMU, HeXKEITH UCTIOIb30Ba-
HHE TJIarojia BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE C YKa3aHHBIM
MecTouMeHnueM. [Ipumepom mepBoro ciyyast Oyaer
oOpareHue poauTesne K IeTIM, B TO BpeMsi Kak JIeTH,
oOpamiasich K CTapmMm, OyayT HCIONB30BaTh aap C
TJIaroJIOM BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

MecTtoumMeHue tum SIBISIETCSI SKBHBAJICHTOM pPYyC-
ckoro met. Cdepa ynorpedneHus: GOpMbI fum TMpak-
THYECKH COBMAJACT C COOTBETCTBYIOUIMM PYCCKHM
mot: Tum kaise ho? "Kak te1? / Kax y Te0s nena?” Tum
Oy/IeT MCTIOIB30BAHO JIPY3bSIMH MTPH OOIIEHUH MEKIY
c0o00ii Wi TIpU 00pAIIEHUN POITUTENEH K ACTSIM.

MecToumMeHnune fu HE TPHUHITO HCIOIb30BaTh
JTIObMH  00pa30BaHHBIMH W BOCTHTaHHBIMH. OHO
OTHOCHUTCS K COBEpPIICHHO HE(QOpPMaIbHOMY peTu-
CTpy OOIIeH!s, 0COOEHHO KOTJa TOBOPSIINH HMeeT
HaMepeHue o0ckopOuTh cobecennuka: Tu acha insan
nahin ha. “Tpl III0XO0 YeIIOBEK .

2. ®opmynupoBKa NpochkObl B (HOpME BOMPOCH-
TEIBHOTO MPEIUIOKEHHS WIH MPEITOKESHUS C TJIaro-
JIoM B (hopMe TOBEIIUTEIILHOTO HAKJIIOHCHUs 0e3 BO-
mpocuTenbHOTO cnoBa: Konnten Sie mir (bitte) das
Salz reichen? ‘He mMoriu Obl BBI MHE TI€peliaTh COJb?’
B pycckom si3pike Takas (opMyiIHpoBKa NMPOCHOBI B
OBITOBBIX JMATOTaX BOCIPUHUMACTCS KaK HAPOUUTO
BEXKJIMBAsL, TOTOMY YTO HOpMaJlbHasi Ipockda 3a CTo-
JIOM 3BYUYHUT OOBIYHO TaK: [lepedaii/me, noxcanyiicma,
conb.

B aHImIMIICKOM SA3BIKE UCIIOIb30BAHUE ITOBEIUTEIIb-
HOTO HAaKJIOHEHHs B IPOCKOE PacIieHUBACTCS KaK IPo-
SIBICHWE HEBEXKJIIMBOCTH, IOITOMY ITOBEIUTEIbHAS
KOHCTPYKIIMS, KaK MMPAaBUIIO, CMATYACTCS HCII0JIB30Ba-
HUEM (OPMBI Pa3eIUTEIHLHOTO BOIIPOCA U/WIIK CIIOBA
please: Read it please, will you? OgHaxo 3aMeTHM, YTO
B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB HOPMOM OOIICHHUS SIBISIETCS
npockOa-Bonpoc. Bompocurensabie mpochObl MOTYT
CTPOUTBCSI C HUCIOJB30BAHUEM DPAa3HBIX MOJAAJIbHBIX
miarosioB. Tak, TiIaros can B Hagasne BOIPOCa OTHOCUT
npock0y K HeOpMaIbHOMY PETUCTPY OOIICHUS, B TO
BpeMsl KaK TIaroJbl could nim would mpuaaroT BOIIpo-
CUTEIBHOMY TIPEIUIOKEHUIO OTTEHOK BEYKJIMBOCTH.
[Ipoceba Can I use your phone? OyneT ymMecTHa s
npyra, a Could I borrow your book? Gyner oOpaiieHa
K HE3HAKOMILy Ballero Bo3pacta. Bompocsl, HaumHa-
IOLIHECs C may Wi might, OTHOCSTCS K (OPMabHO-
My OOIIEHHIO, TPUYEM TTOCIIETHHIE OTIPEACISIIOTCS KaK
OYeHb (JOpMaNbHBIC.

B ypmy ¢opma mOBEIMTENTHHOTO HAKIOHEHUS
BIIOJIHE YMECTHA JUJIsl BBIPAXXCHUSI IPOCHOBI K APYTY
WM cOOECeHNKY MIIaIIIe MO BO3pPACTy, HAIpUMep,
Mujhe namak dey do "nepenaii coib’ OyleT UCTIONb-
30BaHa MpHU OOpAIICHWU K JAPYTy WIH COOECETHHKY
mnanie. Mujhe namak dey dein “nepenaiite coib’
NPUMEHNMa K HECKOJIBKUM COOECEIHUKAM WIH K
YlieHaM CEeMbU cTaplie oOpamaromerocs. /lanHeie

BapHaHTHl 00pPAIICHNIT MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHBI U
M0 OTHOUICHHIO K JIFOJSIM, IPUHAJIISKAIINM K Oojee
HHU3KOMY COCJIOBHIO, YeM 00OpaIIaroIuiics], HampuMep
MPUCITyTa, JABOPHUK, MpojaBell oBomed n (QpykToB
U T. 1. B pa3roBopHOW peyn MOXKET BCTPETHTHCA H
OoJiee ympolleHHasi Bepcusl JaHHOU npockObl Namak
dey na, xoTOpas HSKCIUIMITUPYET aOCONOTHYIO OIu-
30CTh M JJaKe HEKYIO ()aMHIIbSIPHOCTh B OTHOIICHHUSIX
cobecemHuKoB. CeayeT OTMETHUTbh, YTO B COBPEMEH-
HOM pa3rOBOPHOM YpAY ITOBEIUTENbHAS KOHCTPYKIIHS
B COYETaHWHU C aHTIIMHCKOMN JiekceMoi please mpro0-
peraer Bce Oojiee IIMPOKOE MPUMEHEHHUE, 3aMCEHsIS
OOIIEeTIPUHATHIE TPAIUIMOHHBIE BEKJIMBBIE 000pO-
Thl. Hampumep, maxe B kpyry Ooisiee cTapmux co-
OeceIHNKOB, HE SBISFONIMXCS OJM3KUMHU POICTBEH-
HUKaMH, BO3MOXKHO OyJeT ynoTpeOuTh, HUKOTO HE
obunes, Mujhe namak dey dein, please *nmaiite conb,
noXKanyncera'.

3. B pyccKoM S3bIKE BOIPOCHI C TJIAr0JIOM B HACTOS-
[IeM BPEMEHH COBEPILIEHHOTO BUAA 3Bydar AOCTAaTOY-
HO BEXKJIMBO, HaTNpuMep, /10360Huuib MHe noszoce? —
B TO BpeMsl KaKk B HEMEIIKOM JIOCJIOBHBIA MEPEBOJ
Rufst du mich spdter an? B XadecTBe BEXIJIMBOU
MpOChOBI HETIPHEMIIEM, TaK KaK B Takol (OpMe BbI-
pakaeTcs Npockda, CONMPOBOXKAAeMas ONpeeICH-
HOH J10JIel HEJIOBOJIbCTBA.

B ypay 1 aHIIHICKOM SI3BIKE BOIIPOCHI € TIAroJIoM
B HACTOSAIIEM BPEMEHHU COBEPIICHHOTO BHJA B Kade-
CTBE CPEJICTB BEIPAKECHUSI BEXKIIMBOCTH HE YIOTPeOIs-
IOTCSL.

4. MonasnpHBIE TIAroJibl CIYXaT Ul CMATYCHUS
BBICKa3bIBAHUHN, BBIPAXKAIOIIUX MPOCKOBI U Tpebo-
BaHUS B pPasHbIX s3bIKaX. PycCKuil s3BIK M ypay He
JIEMOHCTPHPYIOT TaKoro pa3zHooOpa3Hs MOAAIBHBIX
IJIAroJIOB, CITY’KAaIlMX MapKepaMH BEXIMBOCTH, Kak
AHIVIMUCKUM WJIH HEMEIKHM.

B pycckoMm sI3bIKe IIIaroi Mous WCTIONB3YETCS B
npock0ax, KOTOpBIE 3ByUar JI0OBOJILHO He(HOpMaIbHO:
Mooiceme nepeoams conwv? VimmnepatuB 0e3 cMsrda-
rommero noocanyicma (Ilepedaiime conv) OyneT sB-
JSITBCSI QHAJIOTOM BOTIPOCHUTEIBHON KOHCTPYKIHH C
MOJIAJIBHBIM TiaroyioMm. [lpemioxkenus ¢ Oe3TUIHON
(hopmoii Tirarona Moub: ModxcHo MHe colb? — HEMHOTO
CMSTYAIOT MPOCKOY.

B anmmiickoM si3bIke MpochOBI Beeraa oGopmIts-
IOTCSI C TIOMOIIBIO MOJAJIBHBIX IJIaroJIOB, €CJIM B Ha-
MEpEHUS TOBOPSIIETO HE BXOIUT HAHECEHHE OCKOp-
Onenust cobecenHuKy. Takue MOJAJIBHBIC TJIArOJIbI,
Kak can, could, will, would, may, might, mmpoxo wc-
MOJB3YIOTCS TPH OPOPMIICHUH OOpaIleHHsI K ydacT-
HHKY/y49aCTHUKaM KOMMYHHKAIIMH C TPochOoi. [Ta-
roi could B mpock0e 3ByUHT BexxiuBee, yeM can. Can
MO/Ipa3yMeBaeT TMIIOTETHYECKYIO CIOCOOHOCTD ajpe-
cara BBITIOJIHUTH MPOCKOY, a could BeIpaskaeT yBepeH-
HOCTH TOBOPSIIIIETO B BO3MOYKHOCTHU BBIITOJTHEHHS €0
MpochObl COOCCEHUKOM W UMEET OTTCHOK YYTHBO-
ctu. ['oBops o will u would, ciegyeT yTOYHUATH, 9TO
nipock6a Will you help me sBnsieTcst npsiMoii 1 HEMHO-
IO HEBEXKIIMBOH, €CIT HE COMPOBOXKIACTCS MapKepOM
BEXJIMBOCTH please. ®paza Would you help me Oynet
Ooree mpreMIIEMO KakK TPHU3BIB O oMoy, Monais-
HbIC TJIAroJIbl may W might mpuHaiexKar K chepe
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(bopmasbHOTO 00IIeHNS. BTOPOit BHOCHT B KOMMYHH-
KaI[Io OTTEHOK OTCTPaHEHHOCTH cobeceTHIKa, 00pa-
MIAOIIETOCs C MPOCHOOH.

B HemerkoMm si3bIke TIaroisl diirfen v kénnen ymo-
TPEOJISIOTCS Yallle BCEro B BOMPOCAX C IENbIO MOITY-
YeHUs pa3pelieHnsl WK BhIpakeHus mpock0. Hampu-
mep: Kann ich Ihnen helfen? ,Mory s Bam momous?’
Darfich Ihnen einen Tee anbieten? ‘Mory st ipesio-
*KuTh Bam yaio?’

B ypny ans odopmiieHust mpochObl OynmeT uc-
MOJIb30BaHa COOTBETCTRYIOIIAs (hopma riarona sakna
‘mMoub’ Kya ap mujhe namak dey sakte hein? "Moxete
niepenarb conb?” Kya ap issy dubara keh sakte hein?
"Moxete nmoBToputh 310?" [1o00HBIC OOpaleHUs SIB-
JISTFOTCSL BEXKJIMBBIMU IO CTUITIO U MOTYT OBITh YIIOTpE-
OJICHBI KaK B MOBCETHEBHOM KOMMYHHKAIUH, TaK U B
(hopmanbHO 0OCTaHOBKE.

5. Kareropusi HakioHeHHs — OAMH M3 Hambosee
PacnpoCTPaHEHHBIX WHCTPYMEHTOB OSKCILTUIIMPOBA-
HUS BEXKJIMBOCTH / HEBEKIIMBOCTH B SI3BIKE.

Ouenb (opmasbHasl MPOCKOa B PYCCKOM SI3BIKE
CTPOHUTCS MyTEM YIOTPeONeHHs COCIaraTeIbHOroO Ha-
KIIOHEHUs: He moanu u Obl 861 Oblmb CMOoNb 1100e3HbL
u nomouvb mue; A Ovi1 Obl OUeHb NpuUHAMeNeH, eciu
OblL 6b1 MHE NOMO2TI.

B aHmMICKOM SI3bIKE COCIAraresIbHOE HaKJIOHE-
Hue (Subjunctive) yuyacTByeT B CTUIIMCTUYECKOHN TH(-
(depennmanyu GOpMYIUPOBOK IO KPUTEPHUIO BEIKIIH-
BocTH. Crienyromiye mpochObl, COACPIKAIINE TITAr0IbI
B coOcCllaraTeJIbHOM HaKJIOHEHHH, MapKHPYIOTCS Kak
O4YeHb (opMaNbHBIE B KOMMYHUKAIuu: If you would
be so kind as to give me a hand with this luggage |
would be extremely grateful. I would be very grate-
ful if you could send me those documents. Haripotus,
CaMbIM HEBEXKIIMBBIM BapHAHTOM OOparieHus Oyaer
MOBEJIMTENbHOE HaKIOHEHUE. [[OBENUTENbHYIO KOH-
CTPYKIIUIO MOXHO CMSATYUTH (HOPMOM pasiaeiuTenb-
HOTO BOTIpOCa W/Wiu clioBoM please: Read it please,
will you?

®DopMBbI cocnarareibHOro HaKJIOHEHHUS B HEMEIIKOM
si3pIKe (KOHBIOHKTHBA | 1 KoHBIOHKTHBA 1) Mepenator
JKEJaTeIbHOCTh BBIMIOJHEHUS JIEHCTBUS U CHUKAIOT
YPOBEHb KOHKPETHOCTH. Vcronb3oBaHWE MOaib-
HBIX IJIarojoB konnen, diirfen, mdgen B KOHBIOH-
KTUBE YMEHBIIIAET KATETOPUYHOCTh BBICKA3bIBAHUS:
Konnten Sie noch einmal wiederholen ‘Bvl He Mor-
i OBl etie pa3 nmoBToputs’ Diirfte ich mich hier set-
zen? ‘Mory 1u 51 31ech cecth?’ Ich mochte eine Cola
51 61 x0Ten Komy’. Takke BBIpaskeHUE BEKITHMBOCTH
JOCTUTaeTcs 3a CYET YNOTPEOJCHUS KOHCTPYKIMH
wiirde + Infinitiv: Ich wiirde das anders machen —
51 661 caenan 3to uHaye’. [IpockObI B popme cocia-
raTteibHOr0 HAKJIIOHEHUS MOTYT BBIPKATHCS TaKXKe
¢ nobaenenueM Hapeuus gern: Ich mochte Sie gerne
etwas fragen ‘51 Op1 x0Ten Bac koe 0 4eM cIpocuTh’.
B K0CBEHHOM peun roBOPSIINN BEXINBO AUCTAHIUPY-
€TCsl OT OTBETCTBEHHOCTH 32 JIAHHYIO MH(OpMAIIHIO,
Hanpumep: Er sagte, der Gast mége doch bitte etwas
spdter wiederkommen ‘OH cKa3al, 4TO TOCTIO CTOHT
BEPHYTHCS UyTh Mo3Ke . Tarke CylecTByeT psiji Kiu-
[IMPOBAHHBIX BBIPAKCHUH, KaK, HAPUMED, BBIPAXKE-
HUS ¢ 1arosioM sein B Gpopme Priteritum Konjunktiv:

Wiire es Thnen moglich... ‘Bvl Obl He MorH. .., Wiiren
Sie so freundlich... ‘He Obutu Ob1 Bbl Tak 1100€3HSI ... ;
Es wdre gut, wenn ... ‘bputo Obl XOpoIIo, e€ciu...’
To ectb mepea HeMoCpeICTBEHHBIM TPEOOBaHUEM MO-
KET MPHUCYTCTBOBaTh KIIMITUPOBAHHOE BHIPAXKCHUE,
KOTOpPOE MPHIACT BBICKA3bIBAHUIO BEXIJIMBBIM OTTE-
HOK.

B ypay cocnararenbHOe HAKIIOHCHHUE UCTIONB3YET-
Cs1 B KaueCTBE KOCBEHHOH IpochObl. Hampumep, Aap
hamaare ghar aaen 'llpunmm Obl K HAM B TOCTH .
Camoii BexJIMBO# OyneT npockda kyaa aap hamaare
ghar aaen ge? “llpuezxaiiTe kK HaM, OXKAIYHCTa CO
CMBICJIOBBIM TJIArOJIOM B COCJIarareibHOM HaKJIOHe-
HUU U MapKePOM BEXJIMBOTO oOpamieHus kiijiye. He-
00XOIMMO OTMETHUTH, YTO JAHHBIA BapuaHT obOparie-
HUS IOCTETICHHO BBIXOAMT M3 00MX0/1a, CIIeys o0mei
TEHJICHIIUU S3BIKOB K YIPOIICHUIO U JINOSpaTH3aIlNY.
WmMniepaTuB, Kak ¥ B OCTaJIbHBIX M3y4aeMbIX SI3bIKAX,
OyZeT caMbIM HEBEXJIMBBHIM BapHUaHTOM OOpaIeHHS
(Kamra saaf karo “Y6epu xomHary!").

Jlekcuueckue cpeocmea

1. Mcrionb3oBaHme B 0OpallieHuu TUTYIOB, BOKATH-
BOB, 3TUKETHBIX CJIOB U TIp.

Crenenp BEXJIMBOCTH OOpaIIeHHWH B paccMarpH-
BaeMBIX SI3bIKaX 3aBHCHT OT psijga (akTopoB (OTHO-
IICHHUS MEXKJTy aJ[pECAaHTOM U aJIpecaroM, TeHepHas
MPUHAJICKHOCTh, BO3PACTHBIC U COIMANIbHBIC XapaK-
TEePUCTUKH, LIeJh U Crocod obmeHus). B cuiry oco-
OCHHOCTEH NCTOPUUECKOTO Pa3BUTHSI B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3bIKE HE TPUHSTO 00paIarhCst Apyr K APYTy
C HCTIOJIb30BaHUEM KaKMX-JINOO TUTYJIOB, BMECTO HUX
OOBIYHO YTIOTPEONSIFOTCSI Pa3HBIC BOKATUBBI: Ajek-
canop Ilemposuy, mems Jlena u ap. [bxartu, Kosmr,
Xapuronosa 2021].

B anrmiickoM si3bike B (DOpManbHOM OOIICHUH
(haMuUIIHs WK UMsI UCTIOJB3YETCS MapaijIeSIbHO C ITH-
KETHBIM CJIOBOM, THUTYJIOM HIJIM CJIIOBOM, 0003Hauaro-
UM MPo(eCcCHOHANBHYI0 MPUHAICKHOCTh Doctor
Smith, Miss Laura, Private Ryan, Professor Langdon.
TenneHuust Kk HEUTpaNU3aLUKU T€HIEPHBIX Pa3IUUHi
Y JISMOKpATH3allud OTHOIICHUH MEXKIy Yy4YacTHUKA-
MU KOMMYHHUKAI[MM HAaKJaJbIBACT OTICYATOK Ha Ma-
Hepy oOpallleHus APYT K JAPYrY B aHIIIOTOBOPSIIEM
0O0IIIeCTBE, YTO BBIPAKACTCSI B UCIIOJIH30BAHUU KaK B
HeopMabHOM, TaK U POPMaILHOM OOIIEHUH TOJIb-
KO JIMYHBIX UMEH, HO He TpUJIaeT OOMICHHIO0 OTTeHKA
(haMHIIBSIPHOCTH.

JIJis HEMEIKOTO sI3bIKa XapaKTepHbI OOpaIlCHHS
Frau u Herr, a qBOpsiHCKHE THTYIIBI YIIOTPEOISIOTCS C
bamunueit (Herr / Frau Miiller, Doktor Meyer).

B ypay mupoko MCHOJB3YHOTCS aHIVIMHCKHE TH-
TyJbl B (pOpMaTbHON BEXKITMBON KOMMYHHKAIIMU Ha
aHMIUCKOM sa3bike: Dr. Mahboob, Mr. Bhutt; Mrs.
Amara Bhatt. Hapsiny ¢ HUMH ynoTpeOsiioTes sa-
hib, saab, sahiba, bibi, memsahib. Crnenyet 3ame-
THTb, UTO UMSI COOCTBEHHOE, UCIIOIb3YEMOE C TUTY-
JIOM, KaK MPaBUIIO0, MPEamecTByeT emy: Aysha bibi,
Salar sahib. ObpamieHrue MpoCTo MO0 UMEHH HE SB-
JIIETCSI BEXKITUBBIM, JIaKe B OOIICHUH JIPYy3eH K UMe-
HU OynyT noOaBusiThCs JiekceMbl bhai “Opat’, baji
‘cectpa’, a mpu OOpalieHWH K OTIY, MaTepu WU
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JIPYTUM CTapIlIiM YWieHaM CeMbH Oy/IeT yIoTpeOIsTh-
Csl BOXKJIUBBIM KOMIIOHEHT jee: abu-jee, chacha-jee.

2. Bo Bcex paccMaTpuBaeMbIX JIEKCUYECKUX CUCTE-
Max €CTh CJIOBO, MPUIAOIIEE T00H (Ppaze OTTEHOK
BEXKJIIUBOCTH. Pycckoe nooicanyticma ynorpednsercs
JUTSI BEIPAYKCHUST OTHOIICHUS BEXKIIUBOCTH B MPOCHhOax
Y TIpeUIOKeHNIX. B aHTIHIICKOM sI3BIKE CIIOBO please
HCTIOJIB3YETCS KaK JIOTOIHUTEIBHOE CPEICTBO MAPKH-
POBaHUS BEKIMBOCTH MTPOCHOBI, TPH UCTIOIH30BAHUHT
KOTOPOTO JlaKe camasi HeBEXKIIMBasi KOMaHJla B TIOBe-
JTUTETFHOM HaKJIOHEHUH CMATYAETCSI.

B HemenxoMm s3bIKe HCIONB30BaHUE bitte Tpu
o(OpMIICHIH TIPOCHOBI YCIIOBHO OTPaHUYHBACT APY-
roro cobeceHIKa B CBOOOJHOM MPUHATUH PEILICHHS,
yernuBast 3G exT mpocrOBI U B ONIPEACTICHHOH cTere-
HU BJIVsIS HAa TIPUHSTHE PEIICHUS CO CTOPOHBI cobe-
cenauka, Hanpumep: Geben Sie mir bitte ein grofieres
Stiick Torte ,Jlaiite MHe, MmoXalyHcTa, KyCOK TOp-
Ta mobombIe’. Bitte ymoTpeOIseTcss U B HEKOTOPHIX
KJIMIIMPOBAHHBIX BBIPAKEHUSIX, OCTABASICh MIPH ITOM
MapKepoM BeXJHMBOCTH. Hampumep, mpu oTBeTe 1O
tenedony Ja, bitte moOyxaaeT codeceJHUKa K KOM-
MYHUKAaIIUH, K BCTYIICHUIO B pa3roBop; Wie bitte? —
CIoco0 MepecnpocHuTh; coueTanue (einen) Moment
bitte, (einen) Augenblick bitte moOyxmaeT codeceaHu-
Ka K Iay3e B JICUCTBUU.

B ypay meharbani mmpoko UCTIONB3yETCs] HAPSITY
C IPyTUMH CPEJICTBAMH MapKHUPOBAHUS BEKIUBOCTH:
Meharbani farma ker kya ap mujhe namak dein gy?
‘He nepenanure, noxanyiicra, conb?’

3. CemaHTHKa ONarogapHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE
nepeaaeTcs JEKCHUeCKol equHHLECH cnacudo, a Tak-
’K€ CJIOBOCOUYETAHUSIMU C HEH /1T BBIPAXKEHHUS Pa3HOU
CTENIEHH NPHU3HATEIBHOCTH TOBOPSILEro (bonvuioe
cnacubo, ocpomuoe cnacubo, cepoeyHoe Ccnacuobo
u 1p.). Kpome storo, anst 6onpiueii popMaabHOCTH U
TUCTAaHIINPOBAHHOCTH COOECETHUKOB B KOMMYHHKa-
UM MOTYT OBITH MCIIOIB30BaHbI (POPMYITUPOBKU 071~
200apio (8ac), uckpenue npusnamenen u T. 1.

B anrmmiickoMm si3pIke HEHTpaTbHOH JIeKceMOoH Ora-
TOAAPHOCTH SIBIISIETCS HEUTpaibHAs MO CTHIIO thank
vou. bonee ¢popmanbHBIM OTTEHKOM OyneT obOnajarh
CUHOHUMHUYHOE BbIpaxeHue Please accept my deepest
gratitude wnu I am obliged, B TO BpeMs KaKk caMbIM
HeOpMaTBHBIM B JaHHOM CIICKTPE 3HAYCHHWHA OyneT
Cheers.

ITomumo TpocToit (hOpMBI BEIpKEHHUS Onaromap-
HocTu Danke B HEMEUKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT U 00-
JIee SMOITMOHAIBHO OKpaItieHHbIe Vielen Dank, Besten
Dank, Danke schon, Danke sehr, 4To yka3pIBaeT Ha
CTETIeHb 3HAaYNMOCTH OKa3aHHOW YeJIOBEKY YCIYTH CO
CTOPOHBI €ro co0eCeTHHKA.

B ypny 3HadeHme OnmaroJapHOCTH BBIpaYKaeTCs
00 CIOBOM shukriya “cnacu0o’, MO0 coYeTaHUEM
bohat shukriya “6ompmoe cmacu6o’. Muorma mehar-
bani ‘noxanyiicta' BCTpe4aeTCs B 3HAYCHUHU BBIPaXKe-
HUS 0JIarOapHOCTH.

4. Bo Bcex S3bIKax €CTh JIKCHUECKUE EIUHHIIBL,
KOTOphIE BHOCST CEMaHTHKY 3aByaJIMPOBAaHHOCTH,
0000IEHHOCTH W YKJIOHYMBOCTH B MpsAMbIe 00Opa-
IeHUsT KOMMYHHKAHTOB, YTOOBI CIeNaTh WX MeHee
KaTeropu4HbIMH. Harmpumep, yactuia ka B pyccKoM

sI3bIKE, TpHOaBIIsieMast K I1aroibHOHN (hopMe B ITOBEITH-
TEeITFHOM HAKJIOHCHHH, IeJIaeT oOpareHue 6omuee apy-
KEMOOHBIM: /locmanb-ka eapeHbs Kk uar! Beipaxe-
HUSI, TIOJJOOHBIEC MOdICem Oblmb, GePOSIMHO, 8Ce-MaKi,
0010Cb, YUMo He, MHe Kadicemcs v JIp., OTHOCSITCS K Ka-
TErOpHUU JICKCHYECKUX CPEJICTB, CHUMAIOIIUX HAIpS-
YKEHHOCTh HETaTUBHOTO KOHTEKCTAa U TaKUM 00pa3om
ITOMOTAOIIUX BBIIEP)KATh TOHAJIILHOCTh BEIKJIIMBOCTH
B oOmennu. Harmpumep, moorcem Ovimo, 6l 6ce-maxu
omeemume Ha mou gonpoc? BMecto: Omeemvme Ha
Mot gonpoc!

B anmmiickoM S3bIKE HAXOJUM MJICHTHUYHBIC
JIEKCUYECKHe eNWHUIBL: somewhat, kind of, rather,
maybe, perhaps, KOTOpbIE MO3BOJISIOT TOBOPSILEMY
cenarh BhICKa3bIBaHHE O0Jiee HEOIPEIeIeHHBIM, H3-
OekaTb KOHKPETUKH NPENJIOKEHUs; a bit, a moment
CIITaXUBAIOT AP PEKT CPOYHOCTH COOOIIeHNs; | guess,
in my opinion BBIPAXKAIOT BOBJIECYEHHOCTH TOBOPSIIIE-
TO B colepKaHue BhICKa3bIBaHUs; [ am afraid, I am
disappointed mO0aBISIIOT TUYHOEC MHEHUE TOBOPSIIIIC-
'O K CO/Iep KaHUIO BBICKA3bIBAHUS U T. 1.

Hemernkue MopaibHbIe YacTUIBI U MOJAJIbHBIC
ciiosa vielleicht, wohl, doch, mal, nur, etwa, dann ue-
CYT SMOIIMOHAJILHO-OIICHOUHOE 3HAUCHHUE U HCIIOJb-
3YIOTCS Uil ToW ke menu. Yactuusl vielleicht, wohl
HMMEIOT OTTEHOK HEYBEPEHHOCTH TOBOPSILErO B CBO-
WX CJIOBaX, JIOIYCKAIOT COMHEHHUE B JIOCTOBEPHOCTH
BBICKa3bIBaHUs, YTO O0Opa3yeT JAUCTAHIHMI0 MEXKIY
cobecennnkamu. Hanpumep: Darf ich Sie vielleicht/
wohl bitten ‘Mory nu st Bac momnpocuts’ — X0Tsl BO-
MPOC YK€ COMEPIKUT TPEATIoIaraeMblii OTBET, TIPaBO
BBIOOpA BCE-TaKH OCTAETCs 3a cobecemHuKkoM. YacTu-
11a mal B KOHTEKCTE MPOCHOBI COYETACTCS CO CIIOBAMU
bitte, doch, nur, nicht. Doch npuiaeT BbICKa3bIBAHUIO
OTIPENICIICHHBI OTTEHOK HACTOWYHBOCTH, TIOATOMY C
LIeNbI0 0CIaduTh AaHHbIH 3 dekT B npockdax ¢ doch
Bcerna (urypupyror nubo yactuna mal, mubo da-
cruna bitte: Komm doch mal wieder vorbei ‘3axonn
Kak-HUOyIb eme’; Offne doch bitte das Fenster ‘Or-
Kpoii, mokasyiicta, okHo . YacTuua nicht B HeMeIKom
(Tak ke Kak U OTPULIAHUE B PYCCKOM SI3BIKE) CMSATUYAET
npocwOy. Coueranue nicht + mal yaie Bcero ynorpe-
OsgeTca ¢ MOIAJBHBIM IJIarojioM konnen: Kannst du
nicht mal schauen, ob wir Brot noch haben ‘Tbl He
ITOCMOTPHIIIb, €CTh JIM Yy Hac erle xied’. Yactuma nur
ynotpeOsieTcss B BBICKa3bIBAHUSIX B UMIICPATHBE JIJIS
BBIPQXCHHS pa3pelieHysi, TO €CTh TOBOPSIIUI HCXO-
JUT U3 TOTO, YTO CIIYIIAIOIIUNA CKJIOHEH K BBIMOJIHE-
HUIO JKEJIAeMOTO JISHCTBHS U JIUIIB KJIET pa3perieHus
wiu opoopenusi: Wenn Sie was brauchen, sagen Sie's
nur ‘Ecau BaM 4TO-TO HY’KHO, TOJIBKO CKaKUTE’ .

B ypny npumepaMu JEKCHUYSCKUX SIUHUII, 00Ja-
naromux GyHKIUEH CMSATYeHHs U 0000IIeHus coep-
KaHusl hpas3bl, MOTYT CIYKUTh CJICAYIOIIUE BhIpaXKe-
HUs: shayad "Moxet ObITh , mu je daar hai “st 600Ch’,
me kuch heraan hon "5l HEMHOTO yIWBIEH U TOMY
HONOOHEIE.

5. MapkepaMu BEXKJIMBOCTM MOIYT BBICTYIIATh
MpUJIaraTelibHbIe C TOJIOKUTEIFHOW KOHHOTAIWEH,
HCIOJIB3YIOIINECS B YCTOMYMBBIX 000pOTax, MpUMe-
HSIEMBIX B KauecTBe (hOpMYII IPUBETCTBHS/TIPOIIAHUS.
B pycckoMm si3bike 3TO Takue 000pOTHI, KaK UCKPEHHE
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saui(a), pao(a) ecmpeue / NOSHAKOMUMbCS, B AaHTITUH-
ckoM dear... (B KauecTBe oOpaiieHus), best regards,
sincerely, faithfully yours n npod.; B HEMEIKOM herz-
lich, hoflich, freundlich, ncnonb3yembie B opmynax
BEXJIMBOCTH. B ypay B Hauane nucbMa HCHOIb3YeTCs
BeIpakeHue bakidmat janab B coueTaHHH ¢ UMECHEM
WK JO0JDKHOCTBIO ajpecara, 110 3aBeplICHUH Iocia-
HUS cTaBUTCS (HOpMysia BEXIMBOCTH app ka tabedar
B COYETAaHUM C UMEHEM aBTOpa MHMChbMa, YTO COOTBET-
CTBYET PyCCKOMY 'MCKPEHHE Balll .

Opgpozcpagpuueckue cpedcmea

B pycckoMm si3bIKe yBakeHHE K ajpecary Mpo-
SIBJISIETCS. Yepe3 HAalMCAHWE MECTOMMEHHS BTOPOro
JIMI[a MHOYKECTBEHHOT'O YK CIIa ¢ OOJIBIION OYKBBI: Bbi.
B aHmmiickoM MeCTOMMEHUS] HE MapKUPOBaHbI Tapa-
METPOM BEXKIMBOCTH TPH MHChbME, HO OOpalleHHs ¢
TUTYJIaMHU BCETa MUIIYTCs C 3araBHOi Oyksbl: Prof.
Langdon, Mr. Brown u 1. 1. HapumnarenbHbie nmeHa
CYIIECTBUTEIbHbBIC MULIYTCSI C OONMBIION OYKBBI AJIS
0003HaYCHMsI KOHKPETHBIX Jitoziei: Mr. President, the
Queen, 4To SBIISETCS BBIPAKEHUEM MOYTEHHS K 000-
3HaYaeMBIM UMM 0co0am. [[Jist HeMemKoro Xxapakrep-
HO HamucaHue ¢ OONbLION OYKBBI HE TOJIBKO MECTO-
nmenus Sie (Bbl), HO U APYrUX MECTOMMEHHUH NpHU
oOpamenuu — Du, [hr, a Taxoke NPOU3BOAHBIX OT HUX
npuTsHKareabHbIX GopMm — [hr, Dein, Euer. Ypay Ha
MIUCbME PENPE3eHTUPYETCsl apaOCKUM ITUCHbMOM, B KO-
TOPOM HE CYIIECTBYET pa3iesIeHHsI Ha CTPOYHBIC U 3a-
IJI1aBHBIE OYKBBI.

3aki0ueHue

CoOitoieHrie HOPM BEKIMBOCTH M PEYEBOTO ITHU-
KeTa SIBJISIeTCs HEOOXOANMBIM YCIOBHEM JOCTIHKEHHUS
YCHEIIHOH KOMMYHUKALUA MEXAY JH0IbMH. [ 0BOPSI-
Ui, coOmofas NPUHLKI BEKIMBOCTH, MOXKET BbI-
OpaTh Cpeau MHOXKECTBA CIOCOOOB TPEACTABICHHUS
WHTEHUMH OOpalleHus /IpochObl/M3BUHEHNS/0TKA3a/

MarepuaJjbl uccie10BAHUS

OnaromapHocTH/, HauboJIee YMECTHBIE B JaHHOW CH-
Tyaluu pedeBoro obmieHus. Bo3pact u mon cobecen-
HUKOB, MEpapXusi UX COIMAJIBHBIX CTAaTyCOB W THI
OTHOIICHUA MEXIy HUMH SIBIISIOTCS BaKHEUITHIMH
(bakTopamu, BIUSIOIUME Ha BEIOOP TPAMMATHICCKHX
1 JICKCHUECKHX CPEJICTB BBIPAXKCHUS BSKIUBOCTH. Pe-
3yJBTAThI IPOBEJCHHOTO UCCIICIOBAHMSI TIOKA3bIBAIOT,
YTO JIGKCHYECKUE CPEJICTBA BBHIPAIKCHHS BEIKIIMBOCTH
MOTYT CUUTAThCS YHHBEPCAIBHBIMH JUI paccMa-
TPUBACMBIX SI3BIKOB; B KaXKJIOM U3 HUX HAOJIOIACTCS
WCIOJIb30BAHUE TUTYJIOB W Pa3JIMYHBIX BOKATHUBOB,
a TaKKe HEHUTPaTbHOTO MO CTHJIMCTHYECKOW OKpa-
CKE CIIOBa, CHHOHUMUYHOTO PYCCKOMY NOXCATYUCMA.
[Ipu 3TOM AOCTATOUHO YIOTPEOUTEIBHBIMU SIBISIOTCS
JICKCUYECKHE CUHUIIBI, CMSTYaroliue MpsiMbie 00-
palieHus: KOMMYHUKAaHTOB, YTOOBI CIIEIaTh UX MEHEe
KaTeTOPUYHBIMU, K KOTOPBIM OTHOCSITCS Pa3IMYHOTO
pojia 4acTHUIlbl, MOAAJIbHBIC CJIOBA, MpHUIIararejibHbIC
C TMOJIOXKUTEILHBEIM 3HAUCHHEM. 3HAYUTEILHO Ooliee
HEOJTHOPOJHBIMH TIPEACTABISIOTCS TpaMMaTHYCCKUE
CpEJ/ICTBA BBIPOXKEHHS BEXIMBOCTH. Tak, ymoTpeoie-
HHE MOJNABHBIX IIAroJIOB B MPOCKOax Ooiee xapak-
TEPHO I aHDIIMHACKOTO W HEMEIIKOTO SI3BIKOB, YeM
JUTSL PYCCKOTO M YP/Iy, B TO BPEMsl KaK UCIIOJIb30BaHUE
(dbopM cocnaratebHOr0 HaKJIOHECHHSI UMEET Pas3iind-
HBIE€ CMBICIOBEIE M CTHIIMCTHYECKHE HIOAHCHI B KaXK-
JIOM M3 pacCMaTpPUBACMBIX SI3BIKOB.

BesycnoBHO, manpHEHIIETro UCCIIeAOBaHUS TPeOy-
IOT BOITPOCHI, CBSI3aHHBIC ¢ OCOOCHHOCTSIMH TEPEBO-
Jla T€X WJIN MHBIX SI3bIKOBBIX CIUHHII C COXPAHEHUEM
TOHAJILHOCTHA B&XKJIHMBOCTH. Kpome TOoro, K mepcrek-
THBaM pa3pabOTKH JaHHOUM TEMbI CIIENYeT OTHECTH U
W3yUYCHHUE TMPOCOANYCCKHX XaPaKTEPUCTHK peuH, ee
TeMIIa, MEJIOJMKA U WHTCHCUBHOCTH, B PaMKax pac-
CMOTpPEHHUS (PYHKIIMOHUPOBAHUS KATETOPUU BEKIIUBO-
CTH B UHOCBPOIICHCKUX SI3BIKAX.
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